m Insert SIM card

Inserta tarjeta SIM l—
& Insérez la carte SIM %
Wi6z karte SIM 55 |
m Introduceti cartela SIM %E? %%@ %ﬁ‘
BcTtaebTe SIM-kapTy

Viozte Sim Kartu

Cliquez d
et connecte:
au WiFi

t entrez

Switch on the device and follow screen instructions

§] Enciende el dispositivo y sigue las instrucciones en pantalla

il Allumez le dispositif et suivez les instructions a I'écran

Wiacz urzadzenie i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
Porniti dispozitivul si verificati instructiunile de pe ecran

Y BkntounTe yCTPOMCTBO 1 MPOBEPLTE HCTPYKLMN Ha SKpaHe

Zapnite Airbox a pokracuijte podla pokynov na displeji zariadenia
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Non connecté 4

= Des connexions sont disponibles
Reseau UiFi d:[[!]

a0

Accés 3 distance et VPN -

FTNomade @

Choisir le réseau wifi

Business Everywhere

Connexion réseau sans il

Entrer la clé Wifi

WIFIGE-BURO il

Choisir le réseau wifi

AIRBOX 306 L
FreeWifi_secure = Entrer la clé Wifi
SFR_79A0 il

.l

Livebox 6336

Connect to Airbox WiFi network
Conéctate al WiFi del Airbox .
Connectez-vous au réseau WiFi de I’Airbox p—
Podigcz sie do sieci WiFi Airbox
Conectati-va la reteaua WiFi Airbox

i¥ MoakntounTte WiFi ceTb Airbox

Nadviazte spojenie s bezdrétovou sietou zariadenia

Ouviir e Centre Réseau et partage

b
[

entrez votre code PIN (essais disponibles: 3)

[ ne plus demander
m Launch web browser and go to
. Lanza un navegador Internet y ves a m (optional) input SIM card PIN code, if requested
Lancez un navigateur web et allez sur B (opcional) si se te pide, inserta el codigo PIN
Uruchom przegladarke internetowa i wpisz adres & (optionnel) introduire le code PIN de la carte SIM, si demandé
[ Lansati browser-ul web si accesati (opcja) wpisz kod PIN karty SIM, jezeli jest wymagany
3anycTuTe Be ays3ep 1 nepenanTe Ha E (optional) introduceti, codul PIN al cartelei SIM dacé este solicitat
Spustite internetovy prehladavac a prejdite na: . (onumoHanbHo) BetasbTte SIM-kapTy 1 BBeamTe PIN-koa, ecnv TpebyeTtcs
LOGIN: admin BX (volitelng) Ak je zapnuta ochrana PIN kédom, zadajte ho na poiadanie
PASSWORD : admin

For any other feature go to Airbox’s home page (login: admin,

00:02:00

password: admin)
Para cualquier otra funcion ves a la pagina web (nombre de
ususario: admin, contrasena: admin)
Pour les autres fonctionnalités allez sur la page d’accueil Airbox :
(identifiant par défaut : admin, mot de passe : admin)
Pozostate funkcjonalnosci dostepne sa na stronie gtownej Airbox:
(login: admin, hasto: admin)
Pentru orice alta caracteristica mergeti la pagina Airbox: initiala
(conectare: admin, parola: admin)
W [lna noboi opyron yHKUMIA nepenanTe Ha rnaBHyto cTpaHnLy Airbox
(norvH: admin, naposb: admin)
Pre zobrazenie / nastavenie dalSich moznosti, otvorte domovsku stranku
zariadenia: (uZivatelské meno: admin, heslo: admin)

Check connection status
Comprueba el estado de la conexion au WiFi du Donino

il \Vérifiez le statut de la connexion : un navigateur
Sprawdz status potgczenia o
Verificati starea conexiunii

f] [poBepbTE COCTOSIHME MOAKIIFOHEHNS
Skontrolujte stav pripojenia
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m Place your Airbox on most convenient coverage place and enjoy high speed internet!
Situa el Airbox en el lugar con mejor cobertura y disfruta de Internet a alta velocidad!

o lm

Umiesc Airbox w miejscu, w ktdrym bedzie miat dobry zasieg i ciesz sie szybkim dostepem do Internetu!

E Puneti Airbox-ul in locul cu cea mai buna acoperire si bucurati-va de internet de mare viteza!

Hangute Havny4lwee Mecto Nokpbitna AirBox 1 HacnaxaaeTeCh BbICOKOCKOPOCTHBIM MHTEPHETOM!
Umiestnite Airbox na miesto s najlepSim pokrytim a vyuzivajte tak vysokorychlostné pripojenie do siete internet

Receive and read info/alert messages on Airbox’s home page

8] Recibe alertas y mensajes en la pagina web del Airbox

il Recevez et lisez les messages d’information et d’alerte sur la page d’accueil de I’Airbox
Otrzymuj i czytaj informacje/powiadomienia na stronie gtownej Airbox

Primiti si cititi mesaje si alerte pe pagina initiala a Airbox-ului

M) NonyyanTe 1 YnTaiTe COOBLLEHNS 1 OMOBELLIEHWS Ha rNaBHoO cTpaHuLe Airbox-a
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Prijimajte a Citajte informacie / upozornenia na domovskej stranke zariadenia

re mobile du .

h info - Viotre mobile du

rediriger m

Share your connection with family and friends with your own WiFi network!

Comparte tu conexion con familia y contactos con tu propia red WiFil

Partagez votre connexion avec vos Utilisateurs avec votre propre réseau WiFil

(8 Dziel sie potaczeniem ze swoimi przyjaciomi poprzez tworzenie Twojej wiasnej sieci WiFi
Partajati conexiunea propriei retele WiFi cu familia si prieteniil

MopennTech CBOVM NoAKMtOHeHeM Ballelt cobcteeHHom ceT Wi-Fi ¢ cembelt 1 apy3psmul
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Zdielajte pripojenie do siete internet so svojou rodinou a priatelmi vo vasej bezdrétovej siet!

Positionnez I’Airbox dans un lieu permettant d’obtenir une bonne qualité de réception du réseau mobile et profitez d’internet haut débit!
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